
MINI FORTUNE COOKIE BAGS - MINI FORTUNE COOKIE BAG
MULTICAM

A Fraction of the Size With All the Benefits

MINI FORTUNE COOKIE BAGS For a limited time, WieBad offered a smaller
version of its Fortune Cookie Bag to a select number of shooters. However, the
response to these small-size bags was so overwhelming that the company now
offers the WieBad Mini Fortune Cookie Bags once again! Like the company's
larger, original design, the WieBad Mini Fortune Cookie Bags feature a unique
shape similar to the Chinese after-dinner treat that offers a solid resting point for
precision rifles. However, the Mini Design has smaller dimensions, allowing it to
be used in small windows on barricades. Available in coyote, OD green & black
Measures 7 x 7 x 6 inches Weight: 3 pounds 40 percent smaller than original
Fortune Cookie bag The other added benefit of the WieBad Mini Fortune Cookie
Bags is its reduced weight along with the reduced size, making for a compact,
lighter-weight platform for precision shooting.

Attributes

Name: MINI FORTUNE COOKIE BAG MULTICAM
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035572
Mfr. No.: MINIFCM
Color: Multi-Cam
Material: Cordura
Delivery weight: 1.497kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 178mm
UPC: 736313280005

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WieBad Mini Fortune
Cookie Bags

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die WieBad Mini Fortune Cookie Bags. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
mögliche Risiken zu vermeiden und Ihre Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die WieBad Mini Fortune Cookie Bags nur mit Präzisionsgewehren.
Achten Sie darauf, dass die Tasche stabil positioniert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Tasche nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Materialintegrität beeinträchtigen
könnten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Tasche beschädigen könnten.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Positionierung:

Stellen Sie sicher, dass die Tasche auf einer stabilen Oberfläche platziert wird.
Verwenden Sie die Tasche in kleinen Fenstern auf Barrikaden, um die beste Stabilität zu
gewährleisten.

Verwendung:

Legen Sie das Präzisionsgewehr sanft auf die Tasche.
Achten Sie darauf, das Gewehr nicht zu überlasten, um die Tasche nicht zu beschädigen.

Reinigung:

Reinigen Sie die Tasche regelmäßig mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Material beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffen.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.
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MINI FORTUNE COOKIE BAGS Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the WieBad Mini Fortune Cookie Bags. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the Mini Fortune Cookie Bags are used on stable surfaces to avoid accidents.
Keep the product away from children and vulnerable individuals unless supervised by an adult.
Do not use the Mini Fortune Cookie Bags for purposes other than intended, such as nonshooting activities.
In case of any issues or concerns, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Mini Fortune Cookie Bags only with precision rifles and compatible equipment.
Ensure the bags are properly positioned to provide a stable resting point for your rifle.
Avoid placing excessive weight on the bags beyond their recommended load capacity.
Be cautious of environmental conditions (e.g., wind, rain) that may affect stability and safety during use.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Choose a stable and level surface for use.
Place the Mini Fortune Cookie Bags on the ground or shooting platform where you intend to shoot.

Positioning:

Position your precision rifle on the bag, ensuring it is securely resting on the desired surface.
Adjust the angle and height of the bag as needed for optimal shooting comfort.

Shooting:

Maintain a safe shooting distance from others.
Always follow standard shooting safety protocols while using the Mini Fortune Cookie Bags.
After use, remove the rifle from the bag carefully to prevent accidental discharges.

Disposal Instructions
Dispose of the Mini Fortune Cookie Bags in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please refer to the appropriate local authorities or the
EU’s Safety Gate platform for updates on recalls and safety information.

Thank you for choosing WieBad Mini Fortune Cookie Bags. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bolsas Mini
Galleta de la Fortuna WieBad

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para las Bolsas Mini Galleta de la Fortuna WieBad. Este documento está
diseñado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la UE. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para maximizar tu seguridad y la de los
demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
Siempre utiliza las Bolsas Mini Galleta de la Fortuna en un entorno seguro y controlado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Si observas algún daño o defecto en el producto, no lo utilices y contacta al fabricante.
Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las Bolsas Mini Galleta de la Fortuna únicamente para el propósito previsto: proporcionar soporte para
rifles de precisión.
No sobrecargues el producto más allá de su capacidad especificada.
Evita el contacto con superficies afiladas o calientes que puedan dañar el material.
Al utilizar el producto, asegúrate de que esté colocado firmemente para evitar deslizamientos o caídas.
Mantén una distancia segura de otros tiradores y personas mientras uses el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Producto

Coloca la Bolsa Mini Galleta de la Fortuna en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que esté bien posicionada antes de colocar el rifle.

Uso del Producto

Ajusta el rifle sobre la bolsa, asegurándote de que esté equilibrado.
Utiliza la bolsa como soporte, no como un objeto para golpear o lanzar.

Mantenimiento del Producto

Limpia la bolsa regularmente con un paño húmedo para mantenerla en condiciones óptimas.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la Bolsa Mini Galleta de la Fortuna, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y Cordura.
Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, consulta el sitio web oficial de WieBad o contacta
a un representante autorizado.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Utiliza
las Bolsas Mini Galleta de la Fortuna WieBad de manera responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Sac WieBad Mini Fortune
Cookie

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac WieBad Mini Fortune Cookie. Ce produit a été conçu pour offrir une plateforme stable et
légère pour le tir de précision. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité afin d'assurer une
utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur les pratiques de sécurité, les précautions
spécifiques à prendre lors de l'utilisation, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac est utilisé uniquement dans un environnement sûr, loin des personnes non
impliquées dans le tir.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le sac si vous remarquez des déchirures, des coutures lâches ou tout autre dommage.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le sac uniquement pour le tir de précision et évitez toute autre utilisation non prévue.
Ne placez pas le sac sur des surfaces instables ou en pente.
Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de tirer pour éviter tout mouvement imprévu.
Évitez de surcharger le sac avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa stabilité.
Ne pas utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballez soigneusement le sac et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou endommagées.
Placez le sac sur une surface plane et stable.
Ajustez le sac selon vos préférences en matière de positionnement pour le tir.
Utilisez le sac comme support pour votre fusil de précision, en vous assurant qu'il est bien équilibré.
Après utilisation, retirez le sac de la zone de tir pour éviter tout accident.

Instructions d'Élimination
Lorsque le sac est usé ou endommagé audelà de l'utilisation, il doit être éliminé de manière responsable.
Consultez les directives locales concernant le recyclage des matériaux en Cordura et d'autres composants.
Ne jetez pas le sac dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac WieBad Mini Fortune Cookie, veuillez
contacter le fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre sac WieBad Mini Fortune
Cookie. Restez en sécurité et profitez de votre expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mini Fortune
Cookie Bags WieBad

Introduzione
Grazie per aver scelto le Mini Fortune Cookie Bags WieBad. Questo prodotto è progettato per offrire un supporto
sicuro e stabile per i fucili di precisione. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le Mini Fortune Cookie Bags oltre il peso massimo indicato (3 libbre).
Utilizza il prodotto solo su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilità.
Non utilizzare il prodotto come supporto per attività non previste, come il sollevamento di oggetti pesanti.
Segui le istruzioni di utilizzo per garantire la massima sicurezza durante il tiro di precisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Posiziona le Mini Fortune Cookie Bags su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il prodotto sia ben posizionato prima di appoggiare il fucile di precisione.
Regola l'angolo e la posizione del fucile per garantire una mira sicura e stabile.
Dopo l'uso, rimuovi il fucile e controlla il prodotto per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida di riciclaggio, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o assistenza relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto le Mini Fortune Cookie Bags WieBad. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WieBad Mini Fortune
Cookie Bags

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WieBad Mini Fortune Cookie Bags. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym strzelaniu i zapewnia solidne wsparcie dla karabinów. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj torby w suchym miejscu, z dala od źródeł ognia i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj torby pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Nie pozwól dzieciom na zabawę produktem ani jego użycie.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że torba jest stabilnie umiejscowiona przed użyciem.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas transportu torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał torby.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia

Sprawdź, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzeń.
Wybierz odpowiednie miejsce do użycia torby, upewniając się, że jest stabilne i bezpieczne.

Użycie Torby

Umieść torbę w wybranym miejscu, upewniając się, że jest stabilna.
Używaj torby zgodnie z instrukcjami producenta, aby uzyskać najlepsze wyniki w strzelaniu.
Po zakończeniu użycia, upewnij się, że torba jest czysta i w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona, nie próbuj jej naprawiać; zamiast tego, postępuj zgodnie z wytycznymi
dotyczącymi utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie WieBad Mini
Fortune Cookie Bags. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu i życzymy sukcesów w precyzyjnym strzelaniu!



MINI FORTUNE COOKIE BAGS WIEBAD Käyttöohjeet
ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MINI FORTUNE COOKIE BAGS WIEBAD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja muista tärkeistä asioista. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tai leikkiä tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Vältä altistamasta tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai
kosteudelle.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä MINI FORTUNE COOKIE BAGS WIEBAD laukkua vain tarkkuuskivääreiden tukena.
Älä yritä muuttaa tai korjata laukkua itse. Mikäli tuote vaatii huoltoa, ota yhteyttä valmistajaan.
Varmista, että laukku on tukevasti paikallaan ennen ammuntaa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä laukku poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta MINI FORTUNE COOKIE BAG tasaiselle pinnalle tai esteen päälle.
Varmista, että laukku on kunnolla asetettu ja ettei se liiku.
Aseta tarkkuuskivääri tukevasti laukkuun ja varmista, että se on turvallisesti paikallaan.
Käytä laukkua vain ammuntaan liittyvissä toiminnoissa.
Puhdista tuote säännöllisesti, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Kun tuote ei ole enää käytettävissä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan. Huomioi, että valmistajalla on
EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusasioita varten.

Pidä tämä opas tallessa tulevaa käyttöä varten ja varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Turvallinen ja vastuullinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen MINI FORTUNE COOKIE BAGS WIEBAD
tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för WieBad Mini Fortune
Cookie Bags

Introduktion
Tack för att du valt WieBad Mini Fortune Cookie Bags. Denna produkt är designad för att ge en stabil vilopunkt för
precisionsgevär samtidigt som den är kompakt och lätt. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den inte har några synliga skador eller defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor relaterade till produkten till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast WieBad Mini Fortune Cookie Bags för sitt avsedda syfte som en vilopunkt för precisionsgevär.
Undvik att placera tyngre föremål på väskan än vad som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera att väskan är stabilt placerad innan du använder den för att säkerställa att den inte rör sig eller
välter.
Använd inte produkten om den har skador eller tecken på slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Placering av produkten:

Välj en stabil yta för att placera WieBad Mini Fortune Cookie Bag.
Se till att ytan är jämn och fri från skräp.

Användning:

Placera precisionsgeväret på den avsedda vilopunkten.
Justera väskans position om det behövs för att uppnå bästa stabilitet och sikte.
Använd alltid säkerhetsåtgärder för vapenhantering när du använder produkten.

Underhåll:

Rengör produkten med en fuktig trasa vid behov.
Undvik att använda starka kemikalier eller lösningsmedel som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av materialet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om WieBad Mini Fortune Cookie Bags, vänligen kontakta tillverkaren eller besök
deras officiella hemsida. Se till att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att få
snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání pytlů WieBad Mini
Fortune Cookie Bags

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pytle WieBad Mini Fortune Cookie Bags. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a efektivitu pro přesné střelby. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující pokyny, abyste
zajistili bezpečné a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte pytle před každým použitím, zda nejsou poškozené.
Udržujte pytle mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se držte bezpečnostních standardů pro střelbu.
V případě jakýchkoliv problémů nebo obav okamžitě kontaktujte prodejce nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl pytel vždy umístěn na stabilním a bezpečném povrchu.
Nepoužívejte pytel jako oporu pro zbraně, které nejsou určeny pro přesné střelby.
Vyhněte se používání pytlů v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jejich výkon.
Při manipulaci s pytli se vyhněte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly způsobit poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Umístění pytlů: Pytle WieBad Mini Fortune Cookie Bags umístěte na stabilní povrch, ideálně na pevnou
podložku.
Nastavení: Ujistěte se, že pytel je správně nastaven pro vaši střeleckou pozici. Měl by poskytovat potřebnou
oporu.
Použití: Při střelbě se ujistěte, že máte dobrou stabilitu a že pytel je na místě, kde vám poskytuje maximální
oporu.
Údržba: Po použití pytle pravidelně kontrolujte na známky opotřebení nebo poškození. V případě potřeby je
vyčistěte podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Pytle WieBad Mini Fortune Cookie Bags likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je pytel poškozený a nelze jej dále používat, zlikvidujte jej bezpečně, aby se zabránilo nehodám.

Informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu, jeho používání nebo údržby se obraťte na prodejce nebo
výrobce. V případě, že byste chtěli nahlásit nebezpečný produkt nebo incident, kontaktujte příslušné úřady nebo
navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o stažení výrobků.

Děkujeme, že jste si vybrali pytle WieBad Mini Fortune Cookie Bags. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší
prioritou.


